
AR-15 .750 JAM NUT 1/2-28" - J P ENTERPRISES AR-15 .750 JAM
NUT 1/2-28" STAINLESS STEEL SILVER

High quality hex jam nuts for indexing muzzle devices. Available in black or
stainless steel for ½-28 threads.

Attributes

Name: J P ENTERPRISES AR-15 .750 JAM NUT 1/2-28" STAINLESS STEEL SILVER
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000180
Mfr. No.: JPJN.12S.750
Color: Silver
Make: AR-15
Material: Stainless Steel
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 812872021911

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für AR15 .750 JAM NUT
1/228"
Einführung
Danke, dass du dich für die AR15 .750 JAM NUT 1/228" von J P Enterprises entschieden hast. Dieses Produkt ist
für eine hochwertige Leistung und Sicherheit beim Indizieren von Mündungsgeräten konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße Verwendung und Handhabung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um sicherzustellen, dass das
Produkt sicher ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur die geeigneten Werkzeuge, die für die Installation und das Anziehen angegeben sind.
Stelle sicher, dass der verwendete Schlüssel dünn ist, um Beschädigungen am Produkt oder der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit oder der Installation
des Produkts.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben beim Anziehen der Jam Nut.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Temperaturen oder in rauen Umgebungen, die
seine Integrität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines dünnen Schlüssels.

Installation:2.

Richte die Jam Nut mit dem Mündungsgerät aus und stelle sicher, dass sie korrekt auf die ½28
Gewinde geschraubt ist.
Verwende den dünnen Schlüssel, um die Jam Nut sicher gegen das Mündungsgerät anzuziehen.
Bestätige, dass die Jam Nut ordnungsgemäß angezogen ist, aber ziehe sie nicht zu fest an, da dies
Schäden verursachen kann.

Verwendung:3.

Überprüfe regelmäßig die Jam Nut auf Festigkeit und Abnutzung, sobald sie installiert ist.
Wenn eine Bewegung oder Lockerung festgestellt wird, ziehe sie sofort nach.
Modifiziere die Jam Nut oder ihre Installation in keiner Weise.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe das Produkt nicht im allgemeinen Abfall weg, wenn es beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten.



Safety Instruction Guide for AR15 .750 JAM NUT
1/228"
Introduction
Thank you for choosing the AR15 .750 JAM NUT 1/228" by J P Enterprises. This product is designed for
highquality performance and safety when indexing muzzle devices. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and handling.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to ensure the product is safe for use.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the appropriate tools specified for installation and tightening.
Ensure that the wrench used is thin to avoid damaging the product or the firearm.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing the product.
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the jam nut.
Avoid using the product in extreme temperatures or harsh environments that could compromise its
integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
Gather the necessary tools, including a thin wrench.

Installation:2.

Align the jam nut with the muzzle device and ensure it is threaded correctly onto the ½28 threads.
Use the thin wrench to tighten the jam nut securely against the muzzle device.
Confirm that the jam nut is properly tightened but do not overtighten, as this may cause damage.

Usage:3.

Once installed, regularly check the jam nut for tightness and wear.
If any movement or loosening is detected, retighten immediately.
Do not modify the jam nut or its installation in any way.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not throw the product in general waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling options for metal components where available.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Tuerca JAM .750 AR15 1/228"
Introducción
Gracias por elegir la Tuerca JAM .750 AR15 1/228" de J P Enterprises. Este producto está diseñado para un
rendimiento de alta calidad y seguridad al indexar dispositivos de boca. Por favor, lee esta guía de instrucciones
de seguridad con atención para asegurar un uso y manejo adecuados.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto en busca de daños antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.
Revisa las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para asegurarte
de que el producto sea seguro para su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa solo las herramientas apropiadas especificadas para la instalación y el ajuste.
Asegúrate de que la llave utilizada sea delgada para evitar dañar el producto o el arma de fuego.
Siempre usa equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, al manipular o instalar el
producto.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas al apretar la tuerca jam.
Evita usar el producto en temperaturas extremas o en ambientes hostiles que puedan comprometer su
integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una condición segura antes de comenzar
la instalación.
Reúne las herramientas necesarias, incluida una llave delgada.

Instalación:2.

Alinea la tuerca jam con el dispositivo de boca y asegúrate de que esté enroscada correctamente
en las roscas de ½28.
Usa la llave delgada para apretar la tuerca jam de manera segura contra el dispositivo de boca.
Confirma que la tuerca jam esté bien apretada, pero no la aprietes en exceso, ya que esto puede
causar daños.

Uso:3.

Una vez instalada, revisa regularmente la tuerca jam en busca de ajustes y desgaste.
Si detectas algún movimiento o aflojamiento, ajusta inmediatamente.
No modifiques la tuerca jam ni su instalación de ninguna manera.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el producto en la basura general si está dañado o ya no es utilizable.
Considera opciones de reciclaje para los componentes metálicos donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o rendimiento del producto, por favor contacta
directamente al fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Guide de sécurité pour l'écrou de jambe AR15
.750 1/228"
Introduction
Merci d'avoir choisi l'écrou de jambe AR15 .750 1/228" de J P Enterprises. Ce produit est conçu pour offrir des
performances de haute qualité et une sécurité lors de l'indexation des dispositifs de bouche. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation et une manipulation appropriées.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour garantir que le produit est
sûr à utiliser.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement les outils appropriés spécifiés pour l'installation et le serrage.
Assurezvous que la clé utilisée est fine pour éviter d'endommager le produit ou l'arme à feu.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la
manipulation ou de l'installation du produit.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage de l'écrou de jambe.
Évitez d'utiliser le produit dans des températures extrêmes ou des environnements difficiles qui
pourraient compromettre son intégrité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé fine.

Installation :2.

Alignez l'écrou de jambe avec le dispositif de bouche et assurezvous qu'il est correctement fileté
sur les filetages ½28.
Utilisez la clé fine pour serrer l'écrou de jambe de manière sécurisée contre le dispositif de bouche.
Confirmez que l'écrou de jambe est correctement serré, mais ne serrez pas trop, car cela pourrait
causer des dommages.

Utilisation :3.

Une fois installé, vérifiez régulièrement l'écrou de jambe pour son serrage et son usure.
Si un mouvement ou un desserrage est détecté, resserrez immédiatement.
Ne modifiez pas l'écrou de jambe ou son installation de quelque manière que ce soit.

Instructions d'élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.



Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez contacter
directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit prêts pour référence.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités
absolues.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15 .750
JAM NUT 1/228"
Introduzione
Grazie per aver scelto l'AR15 .750 JAM NUT 1/228" di J P Enterprises. Questo prodotto è progettato per
prestazioni di alta qualità e sicurezza nell'indicizzazione dei dispositivi di volata. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una gestione appropriati.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali condizioni insicure o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per garantire che il prodotto
sia sicuro da utilizzare.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza solo gli strumenti appropriati specificati per l'installazione e il serraggio.
Assicurati che la chiave utilizzata sia sottile per evitare di danneggiare il prodotto o l'arma da fuoco.
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza adeguato, come protezioni per gli occhi, quando
maneggi o installi il prodotto.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante il serraggio del jam nut.
Evita di utilizzare il prodotto in temperature estreme o in ambienti difficili che potrebbero compromettere
la sua integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in una condizione sicura prima di iniziare l'installazione.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave sottile.

Installazione:2.

Allinea il jam nut con il dispositivo di volata e assicurati che sia avvitato correttamente sui filetti
½28.
Usa la chiave sottile per serrare il jam nut in modo sicuro contro il dispositivo di volata.
Conferma che il jam nut sia serrato correttamente, ma non stringere eccessivamente, poiché ciò
potrebbe causare danni.

Uso:3.

Una volta installato, controlla regolarmente il jam nut per verificarne il serraggio e l'usura.
Se si rileva qualsiasi movimento o allentamento, riserrare immediatamente.
Non modificare il jam nut o la sua installazione in alcun modo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti generali se è danneggiato o non più utilizzabile.



Considera le opzioni di riciclo per i componenti metallici quando disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di
contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 .750 JAM
NUT 1/228"
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 .750 JAM NUT 1/228" fra J P Enterprises. Dette produktet er designet for høy kvalitet
og sikkerhet når du indekserer munningsenheter. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å
sikre riktig bruk og håndtering.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser produktet for eventuell skade før bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform for å sikre at produktet er trygt å
bruke.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk kun de riktige verktøyene som er spesifisert for installasjon og stramming.
Sørg for at skiftenøkkelen som brukes er tynn for å unngå skade på produktet eller våpenet.
Bruk alltid passende verneutstyr, som øyevern, når du håndterer eller installerer produktet.
Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene når du strammer jam nut.
Unngå å bruke produktet i ekstreme temperaturer eller tøffe miljøer som kan kompromittere integriteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er uladet og i en sikker tilstand før du begynner installasjonen.
Samle de nødvendige verktøyene, inkludert en tynn skiftenøkkel.

Installasjon:2.

Juster jam nut med munningsenheten og sørg for at den er riktig skrudd på ½28 gjengene.
Bruk den tynne skiftenøkkelen til å stramme jam nut sikkert mot munningsenheten.
Bekreft at jam nut er riktig strammet, men ikke stram for mye, da dette kan forårsake skade.

Bruk:3.

Når den er installert, sjekk jam nut regelmessig for stramhet og slitasje.
Hvis det oppdages bevegelse eller løshet, stram umiddelbart.
Ikke modifiser jam nut eller dens installasjon på noen måte.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig avfall hvis det er skadet eller ikke lenger brukbart.
Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet, installasjon eller produktprestasjon, vennligst kontakt
produsenten direkte. Sørg for at du har produktdetaljene klare for referanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla AR15 .750 JAM NUT
1/228"
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór AR15 .750 JAM NUT 1/228" od J P Enterprises. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
wysokiej jakości wydajności i bezpieczeństwie podczas indeksowania urządzeń wylotowych. Prosimy o uważne
zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i obsługę.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE, aby upewnić się, że
produkt jest bezpieczny w użyciu.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj tylko odpowiednich narzędzi określonych do instalacji i dokręcania.
Upewnij się, że używany klucz jest cienki, aby uniknąć uszkodzenia produktu lub broni.
Zawsze nosić odpowiedni sprzęt ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obsługi lub instalacji
produktu.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas dokręcania nakrętki jam.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych temperaturach lub trudnych warunkach, które mogą zagrozić
jego integralności.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczęciem instalacji.
Zbierz niezbędne narzędzia, w tym cienki klucz.

Instalacja:2.

Dostosuj nakrętkę jam do urządzenia wylotowego i upewnij się, że jest prawidłowo wkręcona na
gwinty ½28.
Użyj cienkiego klucza, aby mocno dokręcić nakrętkę jam do urządzenia wylotowego.
Potwierdź, że nakrętka jam jest prawidłowo dokręcona, ale nie przesadzaj z dokręcaniem,
ponieważ może to spowodować uszkodzenie.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu regularnie sprawdzaj nakrętkę jam pod kątem luzów i zużycia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek ruchy lub poluzowanie, natychmiast dokręć.
Nie modyfikuj nakrętki jam ani jej instalacji w żaden sposób.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.



Rozważ opcje recyklingu dla komponentów metalowych, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub wydajności produktu, prosimy o
bezpośredni kontakt z producentem. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły produktu do odniesienia.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
najwyższymi priorytetami.



Turvallisuusohjeet AR15 .750 JAM NUT 1/228"
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 .750 JAM NUT 1/228" J P Enterprisesilta. Tämä tuote on suunniteltu korkealaatuiseen
suorituskykyyn ja turvallisuuteen vaimentimien indeksoimisessa. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi oikean käytön ja käsittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset varmistaaksesi, että tuote on
turvallinen käyttää.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vain asennukseen ja kiristämiseen tarkoitettuja sopivia työkaluja.
Varmista, että käytettävä avain on ohut, jotta se ei vahingoita tuotetta tai asetta.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojaa, tuotteen käsittelyn tai asennuksen aikana.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttiarvoja jampulttia kiristäessäsi.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä lämpötiloissa tai vaativissa ympäristöissä, jotka voivat heikentää
sen eheyttä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien ohut avain.

Asennus:2.

Kohdista jampultti vaimennuslaitteen kanssa ja varmista, että se on kierretty oikein ½28 kierteille.
Käytä ohutta avainta kiristääksesi jampultti tiukasti vaimennuslaitteen vasten.
Varmista, että jampultti on kunnolla kiristetty, mutta älä kiristä liikaa, sillä tämä voi aiheuttaa
vaurioita.

Käyttö:3.

Kun tuote on asennettu, tarkista säännöllisesti jampultin tiukkuus ja kuluminen.
Jos havaitset liikettä tai löystymistä, kiristä heti.
Älä muokkaa jampulttia tai sen asennusta millään tavalla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta yleiseen jätteen joukkoon, jos se on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteyttä
valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on valmiina tuotteen tiedot viitteenä.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 .750 JAM
NUT 1/228"
Introduktion
Tack för att du valt AR15 .750 JAM NUT 1/228" från J P Enterprises. Denna produkt är designad för högkvalitativ
prestanda och säkerhet vid indexering av mynningstillbehör. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa korrekt användning och hantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten för eventuell skada före användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att säkerställa att produkten
är säker att använda.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast lämpliga verktyg som anges för installation och åtdragning.
Se till att den använda nyckeln är tunn för att undvika skador på produkten eller vapnet.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du hanterar eller installerar produkten.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna när du åtdrar jam nut.
Undvik att använda produkten i extrema temperaturer eller ogynnsamma miljöer som kan
kompromettera dess integritet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd innan installationen påbörjas.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en tunn nyckel.

Installation:2.

Rikta in jam nut med mynningstillbehöret och se till att den är korrekt gängad på ½28 gängorna.
Använd den tunna nyckeln för att åtdra jam nut ordentligt mot mynningstillbehöret.
Bekräfta att jam nut är korrekt åtdragen men undvik att överdra, eftersom detta kan orsaka skada.

Användning:3.

När den är installerad, kontrollera regelbundet jam nut för åtdragning och slitage.
Om någon rörelse eller lossning upptäcks, åtdrag omedelbart.
Modifiera inte jam nut eller dess installation på något sätt.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i allmänna sopor om den är skadad eller inte längre användbar.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är möjligt.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet, installation eller produktens prestanda, vänligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens detaljer redo för referens.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro AR15 .750 JAM NUT
1/228"
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 .750 JAM NUT 1/228" od společnosti J P Enterprises. Tento produkt je navržen
pro vysokou kvalitu výkonu a bezpečnosti při indexaci ústních zařízení. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili správné používání a manipulaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte produkt na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace výzev k stažení na platformě EU Safety Gate, abyste zajistili, že produkt je
bezpečný k použití.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze vhodné nástroje specifikované pro instalaci a utahování.
Ujistěte se, že použitý klíč je tenký, aby nedošlo k poškození produktu nebo střelné zbraně.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při manipulaci nebo instalaci produktu.
Nepřekračujte doporučené hodnoty utahovacího momentu při utahování jam nutu.
Vyhněte se používání produktu v extrémních teplotách nebo drsných prostředích, která by mohla ohrozit
jeho integritu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a v bezpečném stavu před začátkem instalace.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně tenkého klíče.

Instalace:2.

Zarovnejte jam nut s ústním zařízením a ujistěte se, že je správně zašroubován na závitech ½28.
Pomocí tenkého klíče utáhněte jam nut pevně proti ústnímu zařízení.
Potvrďte, že je jam nut správně utažen, ale nepřetahujte, protože to může způsobit poškození.

Použití:3.

Po instalaci pravidelně kontrolujte jam nut na pevnost a opotřebení.
Pokud zjistíte jakýkoli pohyb nebo uvolnění, ihned utáhněte.
Neměňte jam nut ani jeho instalaci žádným způsobem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud je poškozený nebo již nepoužitelný.
Zvažte možnosti recyklace kovových komponentů, pokud jsou k dispozici.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím obraťte přímo na výrobce.
Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro referenci.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami.
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